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Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest

wytgcznie do wykwalifikowanego perso-

nelu.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

Obowiagzujace przepisy

» Krajowe przepisy dotyczgce instalacji

= Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i
higieny pracy

» Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Prace przy instalacji

= Odtgczyc instalacje od napiecia, np. za
pomocg oddzielnego bezpiecznika lub
wytgcznika gtéwnego, i sprawdzic brak
napiecia w obwodach.

» ZabezpieczyC instalacje przed ponow-
nym wigczeniem.

» Podczas wykonywania wszelkich prac
korzysta¢ z odpowiednich srodkow
ochrony osobistej.

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

» Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa

Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie i media mogg

byC przyczyng oparzen i poparzen.

» Przed rozpoczeciem prac konser-
wacyjnych i serwisowych wyltg-
czy¢ urzgdzenie i pozostawi¢ do
ostygniecia.

= Nie dotykac gorgcych powierzchni
urzadzenia, armatury ani orurowa-
nia.

A\
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Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa (ciag dalszy)

| Uwaga

" Wyladowania elektrostatyczne
mogq doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed wykonaniem prac dotkng¢
uziemionych obiektow, np. rur grze-
wczych lub wodociggowych, w celu
odprowadzenia tadunkow statycz-
nych.

Prace naprawcze

| Uwaga

" Naprawa podzespotdéw spetniajg-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalaciji.
Uszkodzone podzespoty nalezy
wymienia¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.
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Utylizacja opakowan

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Symbol |Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

wanych prac.

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwroci¢ szczegolng uwage.

@“N._

= Podzespdt musi zosta¢ zablokowany
(stychaé zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

D

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

Oddac¢ podzespdt do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

¢ = 4

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
grzewczych wg EN 12828, uwzgledniajgc odpowiednie
instrukcje montazu, serwisu i obstugi. Jest ono prze-
znaczone wytgcznie do podgrzewu wody grzewczej o
jakosci wody uzytkowe;j.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zakfada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z
dopuszczonymi podzespotami charakterystycznymi dla
danej instalaciji.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz ogrzewanie budynku lub podgrzew cieptej
wody uzytkowej nie jest zastosowaniem zgodnym z
przeznaczeniem.

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest
dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.



Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem (ciag dalszy)

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia wzgl. niefachowa
obstuga (np. otwarcie urzadzenia przez uzytkownika
instalacji) jest zabronione i skutkuje wytgczeniem
odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie obejmuje takze
zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponen-
téw systemu grzewczego (np. zamkniecie kanatéw
odprowadzania spalin i kanatéw powietrza doloto-
wego).

Wymiary i masa

Patrz strona 24.
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Ustawienie w miejscu pracy

Wymiary odstepow

850
® ®
.y
0O f
L H
o
o
<
Rys. 1
(A Kociot grzewczy
Wymiennik ciepta
(2 870)
(= 250)

TT

® ® ©
Rys. 2

(A Podstawa (wyposazenie dodatkowe)

Syfon

(© Urzadzenie neutralizacyjne (wyposazenie dodat-
kowe)



Przeglad przytaczy

|

®

By
B
w

© © EO®®

Przytgcze przewodu olejowego

Syfon

Odptyw kondensatu

Powrét z podgrzewacza cwu i powro6t z instalaci
G2

Zasilanie podgrzewacza cwu i zasilanie instalacji
G2

Element przytgczeniowy kotta

© ®

©
®
®
©
@)

Ttumik (wyposazenie dodatkowe)

Przytacze spalin

Obszar na przewody elektryczne
Opréznianie/napetnianie/przytgcze przeponowego
naczynia wzbiorczego

Krociec powietrza dolotowego (wyposazenie
dodatkowe: zestaw dzwiekochtonny)
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Ustawienie i wypoziomowanie kotta grzewczego

Wskazowka

Zdjac i zachowac woreczek z tabliczkg znamionowg
kotta grzewczego. Tabliczke znamionowg nalezy
pozniej naklei¢ na blache boczng.

Rys. 4

Ustawienie bez podstawy

Wykrecié nozki regulacyjne (&) kotta na wysokos$é ok.
85 mm.

Wskazéwka

Do pdzniejszego montazu olejowego palnika wentyla-
torowego ustawienie nézek regulacyjnych na wyso-
koS¢ 85 mm jest bezwzglednie wymagane.



Ustawienie i wypoziomowanie kotta grzewczego (ciag dalszy)

Ustawienie na podstawie

N6zki regulacyjne (A wymienié¢ na dotgczone do opa-
kowania $ruby z tbem szesciokatnym.

% Instrukcja montazu na opakowaniu podstawy

Montaz izolacji cieplnej

Wskazéwka
Wszystkie niezbedne do montazu elementy znajduja
sie w opakowaniu izolacji cieplnej.

Rys. 5

(A Wycieciem do przodu

Zamocowac ptaszcz termoizolacyjny za pomocg 4
sprezyn napinajgcych.

10
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Montaz izolacji cieplnej (ciag dalszy)

Wskazéwka

® Przewdd palnika 41| znajduje sie w opakowaniu ter-
moizolacji.

» Adapter do dwustopniowego/modulowanego palnika
z przewodem elektrycznym 90| jest doftgczony w
oddzielnym opakowaniu.

Rys. 6

(A Zagieciem do przodu

1



Montaz izolacji cieplnej (ciag dalszy)

Rys. 7

(A Czarng strong na zewnatrz.

Montaz zestawu dzwiekochtonnego (jesli jest na wyposazeniu)

Jezeli zestaw dzwiekochtonny (wyposazenie dodat-
kowe) zostat uwzgledniony w zamowieniu, zamonto-
wac go przed montazem lewej blachy bocznej.

12

Instrukcja montazu i serwisu ,Zestaw dZzwigko-
chtonny”

5815862






Montaz izolacji cieplnej (ciag dalszy)

Rys. 9

Otwieranie regulatora i przytgczy regulatora:

% Instrukcja montazu regulatora obiegu kotta

' Uwaga

H Uszkodzenia rurek kapilarnych powodujg zakto-

cenia dziatania czujnikow.
Nie zatamywac rurek kapilarnych.

14

Wskazdéwka

= Czujnik temperatury wody w kotle [3], wtyk prze-
wodu zasilajgcego (40| oraz czujnik temperatury zew-
netrznej znajdujg sie w opakowaniu regulatora.

» Czujnik i czujnik temperatury wody w Kotle wsu-
ngc¢ mozliwie daleko do tulei zanurzeniowey.

5815862



Montaz izolacji cieplnej (ciag dalszy)

Rys. 10

15



Montaz wymiennika ciepta na kotle

Montaz rozdzielacza KV/KR

Rys. 11
Wskazéowka

W powrocie do kotta w stanie fabrycznym musi by¢
zamontowana dysza inzektora powrotu.

Przygotowanie montazu wymiennika ciepta

Rys. 12

16
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Montaz wymiennika ciepta na kotle (ciag dalszy)

Montaz wymiennika ciepta

Wskazowka
Kotnierz na przytgczu spalin mozna obracac.

S

Rys. 13
= Wypoziomowac wymiennik ciepta z listwa.

= W razie potrzeby przykreci¢ listwe do podtoza.
= Przesungc¢ przewdd do gory.

17



Montaz wymiennika ciepta na kotle (ciag dalszy)

Montaz rur i syfonu

Wskazowka

» Syfon oraz przewodd tgczgcy znajdujg sie w opako-
waniu wymiennika ciepfa.

= Nie smarowac ani nie oliwi¢ ztgcza Srubowego
syfonu i uszczelek.

Rys. 14

® Recznie przygigé rure elastyczng do wymaganego m Ztgcza srubowe dokreci¢, stosujgc moment dokreca-
ksztattu. nia 75 do 80 Nm.

m Zabezpieczy¢ wszystkie miejsca potgczen po stronie
wody grzewczej dopasowanymi uszczelkami pfas- % Instrukcja montazu syfonu
kimi.

18
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Podtaczanie po stronie wody grzewczej

]

(A Powrét z podgrzewacza cwu i powrdt z instalacii
Zasilanie podgrzewacza cwu i zasilanie instalacji
© Odpowietrznik automatyczny

(® Manometr

(&) Zawoér bezpieczenstwa

Tak ustawi¢ manometr (D) podczas montazu, aby byt
dobrze widoczny.

Rys. 15

Zasilanie i powrot

Wskazoéwka

Przewody rurowe zasilania i powrotu z przytgczem
wymiennika ciepta montowane sg na kotle grzewczym.
Wszystkie odbiorniki muszg by¢ do nich podigczone w
taki sposob, aby przez wymiennik ciepta w kazdej
sytuacji roboczej przeptywata woda grzewcza.

5

--®

-1t

Rys. 16

Obiegi grzewcze oraz podgrzewacz cieptej wody uzyt-
kowej podtgczyé do wspdlnego zasilania i powrotu na
rozdzielaczu KV/KR. Potgczenie (&) wykonuje inwes-
tor.

Wykonanie przytaczy zabezpieczajacych

Dop. ci$nienie robocze: 3 bar (0,3 MPa)
Cisnienie kontrolne: 4 bar (0,4 MPa)



Wykonanie przytgczy zabezpieczajacych (ciag dalszy)

Minimalne przekroje poprzeczne Wskazbéwka

= Przylgcze wlotowe zaworu bezpieczenstwa Kotty grzewcze nalezy wyposazyc¢ w zawor bezpie-
67,6 do 107,3 kW: DN 15 (R %) czenstwa posiadajgcy atest, odpowiadajgcy przepisom

= Przewdd wyrzutowy zaworu bezpieczenstwa TRD 721 oraz oznaczony w zaleznosci od wersji wyko-
67,6 do 107,3 kW: DN 20 (R %) nanej instalacji.

= Przewdd do naczynia wzbiorczego
67,6 kKW: DN 12 (R %)

85,8 do 107,3 kW: DN 20 (R %)

Zabezpieczenie przed brakiem wody
Przeprowadzajgc kontrole udowodniono, ze mozna
zrezygnowac z wymaganego przez norme EN 12828
zabezpieczenia przed brakiem wody.

Montaz izolacji cieplnej na wymienniku ciepta

Rys. 17

(A Element przytgczeniowy kotta
Thumik (wyposazenie dodatkowe)

20
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Przylacze kondensatu

{ { @ Przewdd kondensatu ze statym spadkiem przytgczy¢
na najkrotszym odcinku do systemu kanalizacji zapew-
® © niajgc mozliwo$é napowietrzenia. Jezeli to konieczne,

nalezy uwzglednic¢ urzadzenie neutralizacyjne.

Wskazoéwka
W przypadku stosowania oleju opatowego

~ DIN 51605-EL-1 o niskiej zawartosci siarki (zawarto$¢
siarki < 50 mg/kg) zgodnie z instrukcjgDWA-A 251 uzy-
| | cie urzgdzenia neutralizacyjnego nie jest konieczne.
Rys. 18

(® Doptyw od urzgdzenia grzewczego

Urzadzenie neutralizacyjne lub filtr z weglem
aktywnym

(© Odptyw do systemu kanalizacji

Podtaczanie do instalacji elektrycznej regulatora

' Uwaga Uwaga
H Uszkodzenia rurek kapilarnych powodujg zakio- H Gorgce podzespoty moga byé przyczyna uszko-
cenia dziatania czujnikow. dzen przewodow elektrycznych.
Nie zatamywac rurek kapilarnych. Po zakonhczeniu prac montazowych przewody
elektryczne nie moga stykac sie z gorgcymi
Otwieranie i zamykanie regulatora i przytgczy regula- podzespotami.

tora:

% Instrukcja montazu regulatora obiegu kotta

21



Podtaczanie do instalacji elektrycznej... (ciag dalszy)

Rys. 19

(© alternatywny sposéb uktadania przewodow do gor-
nego otworu przez izolacje termiczng wymiennika
ciepta

= Wszystkie przewody niskiego napiecia @) i prze-
wody 230 V poprowadzi¢ do regulatora przez
tylny dolny otwor w ostonie tylnej. Jesli jest to
konieczne, mozna wybrac alternatywny sposob
poprowadzenia przewodéw (©) do gérnego otworu.

= Przewody 230 V i przewody niskiego napiecia potg-
czy¢ w wigzki i uktada¢ osobno.

m Zamocowa¢é wszystkie przewody 230 V i przewody
niskiego napiecia za pomocg dotgczonych opasek
mocujgcych przewody (D).

Montaz blachy gérnej i przedniej

= Przed montazem blachy przedniej zamontowac pal-
nik:
% Instrukcja montazu ,Vitoflame”

= Przewdd palnika przymocowa¢ dodatkowo przy uzy-
ciu opasek mocujgcych na przewody (hakéw rozpie-
rajgcych) do otworu (A) wewnatrz na blasze bocz-
nej; w zaleznosci od prawo- lub lewostronnego mon-
tazu palnika, do prawej lub lewej blachy bocznej.
= Jezeli zamontowano zestaw dzwiekochtonny (wypo-
sazenie dodatkowe), wymieni¢ ostone wlotu powie-
trza na palniku i podtgczy¢ waz powietrza doloto-
wego zestawu dzwiekochtonnego.
Instrukcja montazu i serwisu ,Zestaw dzwigko-
chtonny”

22
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Montaz blachy goérnej i przedniej (ciag dalszy)

\/ ®

(A Otwory mocujgce na przewdd palnika
Tabliczka znamionowa

Rys. 20

Uruchomienie i precyzyjna regulacja

Instrukcja serwisu ,Vitorondens”
Instrukcja serwisu ,Vitoflame”
Instrukcja serwisu ,Vitotronic”

23



Dane techniczne

Znamionowa moc grzewcza

Ty/Tg = 50/30°C kw 67,6 85,8 107,3
Ty/Tg = 80/60°C kw 63 80 100
Wymiary do wstawienia

Dtugoséc¢ mm 694 694 694
Szerokosé mm 480 480 480
Wysoko$¢ mm 935 935 935
Wymiary catkowite

Dtugos¢ catkowita (wigcznie z wymiennikiem ciepta mm 1704 1704 1704
i izolacjg cieplng)

Szerokos¢ catkowita mm 600 600 600
Wysokos$¢ catkowita mm 1149 1149 1149
Wysokos$¢ podstawy mm 250 250 250
Masa (korpus kotta) kg 237 237 237
Masa catkowita (kociot grzewczy z izolacjg ciepl- kg 348 348 348
ng, wymiennikiem ciepfa, palnikiem i regulatorem

obiegu kotta)

24

Viessmann Sp. z 0.0.

ul. Gen. Zietka 126
41 - 400 Mystowice
tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl

www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!
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